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and in the family is needed to achieve full 
equality between men and women, 
Determined to implement the principles set 
forth in the Declaration on the Elimination 
of Discrimination against Women and, for 
that purpose, to adopt the measures required 
for the elimination of such discrimination in 
all its forms and manifestations, 
Have agreed on the following: 

Part I 
Article 1 

For the purposes of the present Conven- 
tion, the term "discrimination against wom- 
en" shall mean any distinction, exclusion or 
restriction made on the. basis of sex which 
has the effect or purpose of impairing or nul- 
lifying the recognition, enjoyment or exercise 
by women, irrespective of their marital sta- 
tus, on a basis of equality of men and wom- 
en, of human rights and fundamental free- 
doms in the political, economic, social, cul- 
tural, civil or any other field. 

Article 2 

States Parties condemn discrimination 
against women in all its forms, agree to pur- 
sue by all appropriate means and without 
delay a policy of eliminating discrimination 
against women and, to this end, undertake: 

(a) To embody the principle of the equality 
of men and women in their national con- 
stitutions or other appropriate legislation 
if not yet incorporated therein and to 
ensure, through law and other appropri- 
ate means, the practical realization of 
this principle; 

(b) To adopt appropriate legislative and oth- 
er measures, including sanctions where 
appropriate, prohibiting all discrimina- 
tion against women; 

(c) To establish legal protection of the rights 
of women on an equal basis with men 
and to ensure through competent nation- 
al tribunals and other public institutions 
the effective protection of women against 
any act of discrimination; 

(d) To refrain from engaging in any act or 
practice of discrimination against women 
and to ensure that public authorities and 

ændring af både mænds og kvinders traditio- 
nelle rolle i samfundet og i familien, 
er besluttet på, at virkeliggøre de principper, 
der er nedfældet i erklæringen om afskaffelse 
af diskrimination imod kvinder, og med det- 
te formål for øje tage de nødvendige for- 
holdsregler til afskaffelse af en sådan diskri- 
mination i alle dens former og udtryk, 
er blevet enige om følgende: 

Kapitel I 
Artikel 1 

I denne konvention betyder udtrykket 
»diskrimination imod kvinder« enhver køns- 
bestemt sondring, udelukkelse eller ind- 
skrænkning, hvis virkning eller formål er at 
svække eller tilsidesætte princippet om, at 
kvinder på lige fod med mænd uanset ægte- 
skabelig stilling skal have anerkendt, kunne 
nyde og udøve menneskerettigheder og 
grundlæggende frihedsrettigheder på politi- 
ske, økonomiske, sociale, kulturelle, borgerli- 
ge og alle andre områder. 

Artikel 2 

De deltagende stater fordømmer alle for- 
mer for diskrimination imod kvinder, er eni- 
ge om med alle passende midler og ufortøvet 
at føre en politik, der går ud på at afskaffe 
diskrimination imod kvinder, og påtager sig 
med dette mål for øje 
a) at optage princippet om ligestilling mel- 

lem mænd og kvinder i deres statsforfat- 
ninger eller i anden passende lovgivning, 
hvis dette ikke allerede er sket, og gennem 
lovgivning eller på anden passende måde 
at sikre den praktiske gennemførelse af 
dette princip; 

b) at gennemføre passende lovgivning og 
andre foranstaltninger, herunder om for- 
nødent sanktionsbestemmelser, der forby- 
der al diskrimination imod kvinder; 

c) at tilvejebringe retslig beskyttelse af kvin- 
ders rettigheder på lige fod med mænd og 
gennem kompetente nationale domstole 
og andre offentlige institutioner at sikre, 
at kvinder effektivt beskyttes imod enhver 
diskriminerende handling; 

d) at afstå fra at tage del i nogen handling 
eller praksis, der er diskriminerende imod 
kvinder, og at sikre, at offentlige myndig- 


